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PRANESIMAS
Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTUY SUVESTINE. 2017 M. RUGSEJO MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2017 m. rugséjo mén. Tarybos priimty akty saragas.!2

Jame nurodyta informacija apie teisékiiros procediira priimamy akty priémima, visy pirma:
e priémimo data,
e atitinkamas Tarybos posédis,
e priimto dokumento numeris,
e nuoroda j Oficialyjj leidinj,
e taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo

paaiskinimai ir Tarybos posédziy protokoluose paskelbti pareiSkimai.

! I$skyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedirinius sprendimus, aktus dél
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus
del biudZeto ir t. t.

2 Iprasta teisékiiros procedira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teisékiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraSo Tarybos pirmininkas ir
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Siame dokumente taip pat pateikiama su ne teisékiiros procediira priimamy akty priémimu susijusi

informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Ménesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Suvestingje iSvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre: Dokumentai

ir leidiniai. Taryba

Pazymétina, kad §is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais — tik Tarybos posédziy

protokolai yra autentiski. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainéje: Tarybos posédziy protokolai.

Taryba.
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2017 M.

RUGSEJO MEN.

2017 m. rugséjo 4 d. baigta rasSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2017 m. rugsejo 4 d. Tarybos sprendimas, kuriuo priimama Tarybos pozicija d¢l 2018 finansiniy mety
Europos Sgjungos bendrojo biudzeto projekto
OL C 303,20179 14, p. 22

10939/1/17 REV 1

2017 m. rugséjo 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1537, kuriuo priimama Tarybos pozicija dél 2017
finansiniy mety Europos Sajungos taisomojo biudZeto Nr. 3 projekto
OL L 234,20179 12, p. 66

10975/1/17 REV 1

2017 m. rugséjo 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1535, kuriuo priimama Tarybos pozicija dél 2017
finansiniy mety Europos Sajungos taisomojo biudzeto Nr. 4 projekto
OL L 233,201799, p. 6-6

10976/17

2017 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (EB) 2017/1599 dél Europos
Sajungos solidarumo fondo 1éSy mobilizavimo siekiant suteikti Italijai pagalba
OL L 245,2017923,p. 34

10978/17
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2017 m. rugséjo 15 d. baigta raSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

2017 m. rugséjo 15 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1793, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas (ES)
2017/1792 dél Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy dvisalio susitarimo dél prudenciniy draudimo ir
perdraudimo priemoniy pasiraSymo Europos Sgjungos vardu ir laikino taikymo

OL L 258,2017 10 6, p. 3-3

12064/17

Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy dvisalis susitarimas dél prudenciniy draudimo ir
perdraudimo priemoniy
OL L 258,2017 10 6, p. 4-21

8065/17

Komisijos parei§kimas

Kiek tai susij¢ su Tarybos sprendimy dél ES ir JAV susitarimo dél draudimo ir perdraudimo priemoniy materialinio teisinio pagrindo pakeitimu, kurj
pasiiilé Taryba, Komisija neprieStarauja Siam pakeitimui, kad §j susitarimg biity galima greitai pasirasyti ir laikinai taikyti.

Vis délto Komisija mano, kad tik SESV 207 straipsnis yra teisiniu poziiiriu tinkamas $iy sprendimy materialinis teisinis pagrindas ir tod¢l Komisijos

neprieStaravimas Siuo konkreciu atveju néra precedentas biisimiems tarptautiniams susitarimams.

2017 m. rugsejo 15 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2017/1573, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas (BUSP) 2016/849 dél ribojamyjy priemoniy Kor¢jos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 238,2017 9 16, p. 51-52

12108/17

2017 m. rugséjo 15 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1568, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) 2017/1509 d¢l ribojamyjy priemoniy Koréjos Liaudies Demokratinei Respublikai
OL L 238,20179 16, p. 10-11

12113/17
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2017 m. rugséjo 25 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI REIKALAI) 3560-as posédis

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO BALSAVIMO
TAISYKLE REZULTATAI

2017 m. rugsejo 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 43/17 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés

2017/1601, kuriuo sukuriamas Europos darnaus vystymosi fondas (EDVF), dauguma balsavo ,,uz", i$skyrus:

EDVF garantija ir EDVF garantijy fondas susilaiké: LU, HU

OL L 249, 20179 27, p. 1-16

Liuksemburgo pareiSkimas

Kalbant apie pasitlyma d¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriamas Europos darnaus vystymosi fondas (EDVF), EDVF
garantija ir EDVF garantijy fondas, Liuksemburgas mano, kad suteikus valstybéms naréms daugiau laiko tam, kad jos galéty iSanalizuoti deryboms
skirtus dokumentus ir pasirengti Nuolatiniy atstovy komiteto posédziams, neabejotinai biity pavyke uztikrinti patikimesnj reglamentavima, kuriuo
labiau atsizvelgiama j Tarybos pozicijas.

Liuksemburgas apgailestauja, kad siilomame dokumenty rinkinyje skiriama pernelyg daug démesio migracijai, palyginti su vystomuoju
bendradarbiavimu, ir toliau kalbama apie migracijg placigja prasme, o ne apsiribojama neteiséta migracija, kaip nurodyta Tarybos daliniame bendrame
poziiiryje.

Turto valdymo klausimu Liuksemburgas yra ypac nusivyles dél to, kad §i uzduotis nebuvo patikéta Europos Sgjungos plétros bankui. Nereikia painioti
jvairiy Europos institucijy uzduociy, ir Europos Komisijai neturi biti patikétas turto valdymas Sioje srityje. Be to, Europos investicijy bankas yra
finansy jstaiga, kuriai privaloma laikytis visy valdymo srityje taikomy tarptautiniy ir Europos standarty ir kuri turi aiSkiai apibréztg atsakomybe ir ,,kiny
sienas‘, be kita ko, rizikos valdymo ir vidaus kontrolés atzvilgiu.

Tod¢l Liuksemburgas negali pritarti sitilomam rinkiniui ir dél Sios priezasties nusprendé susilaikyti Siuo klausimu, kuris ateityje neturi tapti precedentu
Sio pobiidzio priemoniy srityje.
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Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 4/2017 siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria, siekiant j termino
,harkotikas® apibréztj jtraukti naujy psichoaktyviyjy medziagy, i§ dalies
keic¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/757/TVR, ir kuria
panaikinamas Tarybos sprendimas 2005/387/TVR. Tarybos priimta 2017 m.
rugsejo 25 d.

OL C 359,2017 10 24, p. 1-7

10537/17

Kvalifikuota balsy
dauguma

Visos valstybés narés
balsavo ,,uz*, i§skyrus:
Pries: AT.
Nedalyvavo: DK, UK

Austrijos delegacijos pareiSkimas

Pritariame pagrindiniam tikslui, t. y. ,,iSplésti Sajungos baudZiamosios teisés nuostaty, taikomy neteisétai prekybai narkotikais, taikymga jas taikant ir
naujoms psichoaktyviosioms medziagoms, kurios kelia didele rizikg visuomenés sveikatai bei, tam tikrais atvejais, socialing rizika* (9 konstatuojamoji

dalis).

Vis délto manome, kad ne visos Pamatinio sprendimo 2004/757/TVR nuostatos turéty biti tatkomos naujoms psichoaktyviosioms medziagoms.

Manome, kad Pamatinio sprendimo 2004/757 2 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktuose apibuidintos veikos atzvilgiu valstybéms naréms turéty biiti
suteikta diskrecija spresti, ar ¢ punkte apibiidinta veika — laikymas ar pirkimas — turéty biiti laikoma nusikaltimu, ar ne. Kadangi direktyvoje nustatyti
bitiniausi standartai, valstybés narés gali numatyti daugiau, nei nustatyta Siais standartais, taciau remiantis Sajungos teise valstybés narés neturéty biiti

Jpareigotos tokig veika laikyti nusikaltimu.

Toks nuosaikesnis Sajungos teisés akty leidéjo poziiiris i§ esmés atitikty subsidiarumo principg ir Sutartimis numatytas salygas, taikomas

baudziamosios teises srities teisés akty leidimui:

Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami direktyvas pagal jprasta teisékiiros procediira, gali nustatyti minimalias taisykles dél nusikalstamy veiky ir
sankcijy apibrézimo ypac sunkiy nusikaltimy, turinciy tarpvalstybinj pobiid], pasireiSkiantj dél tokiy nusikaltimy pobiidzio arba poveikio, arba ypatingo
poreikio kovoti su jais remiantis bendru pagrindu, srityse. (SESV 83 straipsnio 1 dalis)

Manome, kad pats naujy psichoaktyviyjy medziagy laikymas ar pirkimas neatitinka cituojamy (paryskinty) Sutarties kriterijy.*
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Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Jungtiné Karalysté mano, kad Direktyvai, kuria dél termino ,,narkotikai‘ apibrézties 1§ dalies kei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/757/TVR,
nustatantis butiniausias nuostatas dél nusikalstamy veiky sudéties pozymiy ir bausmiy neteisétos prekybos narkotikais srityje, taikomas ir Sutar¢iy
Protokolas (Nr. 19), ir Protokolas (Nr. 21).

Pagal Protokolo (Nr. 21) 7 straipsnj, Protokolas (Nr. 21) nedaro poveikio Protokolui (Nr. 19) d¢l | Europos Sajungos sistemg integruotos Sengeno
acquis. Todél pagal Sutar¢iy Protokolo (Nr. 19) dél Sengeno acquis 5 straipsnio 2 dalj Jungtiné Karalysté nurodé¢, kad nepageidauja dalyvauti
igyvendinant Sig direktyva.

Kad biity iSvengta abejoniy, Jungtiné Karalysté nesinaudoja Sutar¢iy Protokolo (Nr. 21) dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnio 1 dalyje numatyta savo teise dalyvauti priimant ir taikant $ig direktyva.

Todel Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant ir taikant $ig direktyva.

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2017 m. rugsejo 25 d. Tarybos sprendimas (EC) 2017/1789, kuriuo panaikinimas Sprendimas 11240/17
2009/415/ES dél pervirSinio deficito Graikijoje
OL L 256,2017 10 4, p. 5-8

Tarybos iSvados d¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 4/2017 ,,ES biudzeto apsauga |11929/1/17 REV 1
nuo neteiséty i$laidy: 2007-2013 m. laikotarpiu Komisija dazniau naudojo prevencines priemones ir
finansinius pataisymus sanglaudos srityje*
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2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1767 leisti Jungtinei Karalystei
pagal Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsnio nuostatas taikyti sumazintg varikliy degaly, vartojamy
Vidiniy ir I§oriniy Hebridy salose, Siaurés jiros salose, Klaido jlankos salose ir Silio salose,
apmokestinimo lygj

OL L 250, 2017 9 28, p. 6970

9871/17

2017 m. rugsejo 25 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1769, kuriuo Lenkijos Respublikai
leidziama sudaryti susitarimg su Ukrainos Respublika, j kurj jtraukiamos nuostatos, kuriomis
nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 2 straipsnio
1 dalies d punkto ir 5 straipsnio ir kurios taikomos Lenkijos—Ukrainos pasienyje esanciy keliy tilty
priezitrai

OL L 250, 2017 9 28, p. 7375

11285/17

2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1768, kuriuo Kroatijos Respublikai
leidziama taikyti specialig priemong, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB d¢l pridétinés
vertés mokescio bendros sistemos 287 straipsnio

OL L 250, 20179 28, p. 71-72

11284/17

2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1774 dél kontrolés priemoniy
taikymo N-(1-fenetilpiperidin-4-il)-N-fenilakrilamidui (akriloilfentaniliui)
OL L 251,20179 29, p. 21-22

8858/17
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Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniy Tauty | 12163/17
vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro programos vykdomajame komitete

Airijos delegacijos pareiSkimas

Airijos delegacija paZzymi, kad sprendima dél pasitilymo dél Tarybos sprendimo dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi
Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégeéliy reikaly komisaro programos vykdomajame komitete, Taryboje ketinama priimti grei¢iau nei per tris ménesius
nuo §io pasitilymo pristatymo Tarybai.

Susidarius tokioms iSimtinéms aplinkybéms, atsizvelgiant j tai, kad iSvadas UNHCR vykdomasis komitetas turi priimti spalio 2—6 d. vyksiancioje
68-0joje sesijoje, Airijos delegacija Siuo atveju nereikalaus, kad jai biity sudaryta galimybé pasinaudoti savo teise per tris ménesius pranesti Tarybos
pirmininkui apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant sitilomg Tarybos sprendima, vadovaujantis prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos d¢l laisves, saugumo ir teisingumo erdveés

3 straipsnio nuostatomis.

Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Jungtiné Karalysté ir Airija laikosi ypatingos pozicijos pagal prie Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéta Protokola Nr. 21. Protokolo Nr. 21
3 straipsniu Jungtinei Karalystei ir Airijai nustatomas trijy meénesiy laikotarpis, skirtas nuspresti, ar jos pageidauja dalyvauti nustatant ir taikant
priemong.

Tas protokolas taikomas sitilomam Tarybos sprendimui dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniy Tauty vyriausiojo
pabégeliy reikaly komisaro programos vykdomajame komitete.

Jungtiné Karalysté apgailestauja, kad jai nebuvo skirti visi trys ménesiai, kaip tai numatyta Sutartyse, kad ji galéty priimti sprendimg d¢l to, ar
dalyvauti nustatant ir taikant $ig priemoneg.

Todél Jungtiné Karalysté nedalyvauja priimant Tarybos sprendimag ir jis nebus jai privalomas.
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Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Filipiny Respublikos pagrindy
susitarimo dél partnerystés ir bendradarbiavimo sudarymo Sajungos vardu

5431/17

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Filipiny Respublikos pagrindy susitarimas dél partnerystés
ir bendradarbiavimo

15616/10

2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti
laikomasi dél Ryty ir Piety Afrikos valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy laikinuoju
susitarimu, nustatanciu ekonominés partnerystés susitarimo pagrinda, jsteigtame EPS komitete dél
Kroatijos Respublikos jstojimo j Europos Sgjungg ir Europos Sgjungos asocijuotyjy uzjiirio Saliy ir
teritorijy saraso pakeitimy priémimo

OL L 250, 2017 9 28, p. 61-68

12109/17

2017 m. rugsejo 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/1790 dél pozicijos, kurios Europos Sajungos
vardu turi buti laikomasi Bendradarbiavimo taryboje, jsteigtoje Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy
ir Arménijos Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu atsizvelgiant | ES ir Armeénijos
partnerystés prioritety priémima

OL L 256, 2017 10 4, p. 9-10

11258/17

2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2017/1754, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai
OL L 246, 2017 9 26, p. 7-9

12099/17
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2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1751, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje
OL L 246, 2017 926, p. 1-3

12102/17

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautingje
cukraus taryboje dél 1992 m. Tarptautinio cukraus susitarimo pratesimo

11874/17

Tarybos iSvados dé¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 34/2016 ,,Kova su maisto
atliekomis: galimyb¢ pagerinti iStekliy naudojimo efektyvuma maisto tiekimo grandinéje*

12552/17

2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2209 dél Europos Sgjungos ir Alzyro Liaudies
Demokratinés Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo i§déstomos
Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy
srityje Vidurzemio jiiros regione (PRIMA) salygos, pasiraS§ymo Sajungos vardu ir laikino taikymo

OL L 316,2017 12 1,p. 1-2

11897/17

Europos Sgjungos ir Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos mokslinio ir technologinio
bendradarbiavimo susitarimas, kuriuo i§déstomos Alzyro Liaudies Demokratinés Respublikos
dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje Vidurzemio juros regione (PRIMA)
salygos

OL L 316,2017 12 1, p. 3-6

11924/17
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2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2210 dél Europos Sgjungos ir Egipto Araby
Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo iSdéstomos Egipto Araby
Respublikos dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje Vidurzemio jiiros regione
(PRIMA) salygos, pasiraS§ymo Sajungos vardu ir laikino taikymo

OL L 316,2017 121, p. 7-8

11915/17

Europos Sajungos ir Egipto Araby Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo
susitarimas, kuriuo iSdéstomos Egipto Araby Respublikos dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir
inovacijy srityje Vidurzemio jiiros regione (PRIMA) salygos

OL L 316,2017 12 1, p. 9-12

11926/17

2017 m. rugséjo 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/2211 dél Europos Sgjungos ir Jordanijos
HaSimity Karalystés mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo i§déstomos
Jordanijos HaSimity Karalystés dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje
Vidurzemio juros regione (PRIMA) salygos, pasiraSymo Sajungos vardu

OL L 316,2017 12 1, p. 13-14

11916/17

Europos Sajungos ir Jordanijos HaSimity Karalystés mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo
susitarimas, kuriuo i§déstomos Jordanijos Hasimity Karalystés dalyvavimo Partnerystéje moksliniy
tyrimy ir inovacijy srityje VidurZemio juros regione (PRIMA) salygos

11927/17
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Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Libano Respublikos mokslinio ir technologinio
bendradarbiavimo susitarimo, kuriuo i§déstomos Libano Respublikos dalyvavimo Partnerystéje
moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje Vidurzemio juros regione (PRIMA) salygos, pasiraSymo Sajungos
vardu ir laikino taikymo

11918/17

Europos Sajungos ir Libano Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimas,
kuriuo iSdéstomos Libano Respublikos dalyvavimo Partnerystéje moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje
Vidurzemio juros regione (PRIMA) salygos

11928/17

Tarybos sprendimas d¢l pozicijos, kuri turi biiti priimta Europos Sgjungos vardu TIR konvencijos
administraciniame komitete, dél pasiiilymo i§ dalies keisti 1975 m. Muitinés konvencijg dél tarptautinio
kroviniy gabenimo su TIR knygelémis

11946/17

2017 m. rugséjo 28 d. baigta raSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS

DOKUMENTAS / PAREISKIMALI

2017 m. rugsejo 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/1776, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas
(BUSP) 2015/1333 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Libijoje
OL L 251, 2017 9 29, p. 28-28

12257/17

2017 m. rugséjo 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/1775 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgianti |12100/17

padét] Malyje

OL L 251, 20179 29, p. 23-27

2017 m. rugséjo 28 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1770 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | 12130/17

padét] Malyje

OL L 251,20179 29, p. 1-10
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2017 m. rugséjo 29 d. baigta raSytiné procediira

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

AKTAS DOKUMENTAS / PAREISKIMAI

Tarybos sprendimas, kuriuo Europos Komisija jgaliojama derétis dél akty, kuriais uztikrinamas 12176/1/17 REV 1
Jungtiniy Tauty Tarptautinés prekybos teisés komisijoje (UNCITRAL) taikant taikinimo procedira
sudaryty tarptautiniy susitarimy dél komerciniy gincy sprendimo vykdymas

Bendras Pranciizijos, Ispanijos, Vengrijos, Nyderlandy, Liuksemburgo, Austrijos ir Italijos delegacijy pareiSkimas

Pranciizija, Ispanija, Vengrija, Nyderlandai, Liuksemburgas, Austrija ir Italija pabrézia, jog to, kad buisimos derybos pagal UNCITRAL yra susijusios
su klausimais, kuriems taikoma SESV 81 straipsnio 2 dalis, nepakanka tam, kad Sajungai biity suteikta iSorés kompetencija Siais klausimais. Siuo
atveju Sajunga turi iSorés kompetencijg tik tuo atveju, kai tarptautinio susitarimo sudarymas gali daryti poveikj bendroms taisykléms ar pakeisti jy
taikymo sritj.

Jos primena, kad taikant taikinimo procediirg sudaryty tarptautiniy susitarimy dél komerciniy gin¢y sprendimo pripazinimas ir vykdymo uztikrinimas
vis dar reglamentuojami valstybiy nariy nacionalinés teisés.

Jy nuomone, todél ir valstybés narés turi kompetencijg aktyviai ir vadovaujantis lojalaus bendradarbiavimo principu dalyvauti derybose pagal

UNCITRAL kartu su Europos Komisija. Siuo atzvilgiu j prieda jtrauktais nurodymais nedaroma poveikio kompetencijos pasidalijimo tarp Sajungos ir
valstybiy nariy vertinimui, kuris prireikus turés biiti dar karta nuodugniai iSnagrinétas deryby pabaigoje, atsizvelgiant j galutinj Konvencijos teksta.
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Austrijos Respublikos pareiSkimas

Be miisy bendro pareiskimo, padaryto kartu su Pranctizijos Respublika, Nyderlandy Karalyste, Ispanijos Karalyste, Liuksemburgo Didzigja
Hercogyste, Vengrija, Italijos Respublika ir Austrija, Austrija primena savo pozicijg ir susiriipinimg dél deryby nurodymy, iSdéstytus jos 2017 m.
rugs¢jo 7 d. pastabose (dok. 11997/17 JUSTCIV 199) ir per paskiausius Civilings teisés klausimy darbo grupés posédZius.

Todél Austrija ragina Komisijg ir valstybes nares toliau nagrinéti ir apsvarstyti j prieda jtrauktus nurodymus (dok. 12176/17 JUSTCIV 205 ADD 1
RESTREINT UE/EU RESTRICTED), siekiant uztikrinti, kad bet kokiu biisimu susitarimu nebiitu apribota bendroviy ar pilie€iy teisé kreiptis j teismus,
bet biity uztikrinama, kad biity islaikyti Sios srities labai vertingi standartai, kaip nustatyta atitinkamai Europos zmogaus teisiy konvencijos

6 straipsnyje ir Europos Sajungos Pagrindiniy Zmogaus teisiy chartijos 47 straipsnyje.

Visy pirma reikia parengti pakankamai aukstus viso tarpininkavimo proceso ir tarpininko kokybés bei neutralumo standartus. Bisimos priemonés
taikymo sritis turi biiti susiaurinta ir turi biiti uztikrinta pakankamai apsaugos priemoniy, siekiant uzkirsti kelig bet kokias netinkamam naudojimui, dél
kurio nukentéty labiau pazeidziama $alis. D¢l tos pacios priezasties nesuteikus tokiy paciy garantijy neturéty biti pritarta vykdymo uztikrinimo
sistemai, kurioje kilmes valstybéje nebiity jokios teisinés kontroles.

Jungtinés Karalystés pareiSkimas

Nors Jungtiné Karalysté gali pritarti Tarybos sprendimo, kuriuo suteikiami jgaliojimai vesti derybas UNCITRAL ir dél pavyzdinio jstatymo ir dél
Konvencijos dél tarptautiniy susitarimy dél komerciniy gin¢y sprendimo, ji kaip ir kelios kitos valstybés narés nepritaria tam, kad buvo tvirtinama, jog
Si sritis priklauso ES iSimtinei kompetencijai.

Be to, pagal prie SutarCiy pridéto Protokolo Nr. 21 nuostatas Jungtiné Karalysté prane$¢ Tarybos pirmininkui, kad ji pageidauja dalyvauti priimant §j
sprendima, ir mano, kad zodzZio ,,todé¢l* jtraukimas j 6 konstatuojamosios dalies tekstg yra netikslus. Tai, kad Jungtin¢ Karalysté dalyvauja taikant
Reglamentg (ES) Nr. 1215/2012, jos nuomone, nereiskia, kad Protokolo Nr. 21 nuostatos nebéra taikomos.
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